Prasome atidZiai perskaityti $ig Naudojimosi
naudojimosi instrukcija prie$ instrukcija

naudojima!

LT

Paleidimo jrenginys

KS JS-1000
KS JS-1400
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Dékojame, kad pasirinkote Konner & Séhnen® gaminius. Sioje instrukdijoje pateikiamas trumpas sau-
g0s, paruosimo ir naudojimo apraSymas. Daugiau informacijos rasite oficialaus importuotojo interneto
svetainés palaikymo skiltyje: konner-sohnen.com/pages/instructions

Taip pat galite apsilankyti palaikymo skiltyje ir atsisiysti instrukcija nuskenave QR kodg arba oficialaus
Konner & Sohnen® importuotojo svetainéje www.konner-sohnen. It

Prasome atidZiai perskaityti Sig naudojimosi instrukcijg
pries naudojimg!

Konner & S6hnen® gaminiy gamintojas pasilieka teise atlikti pakeitimus, kurie gali nebati atspindéti
Sioje instrukdijoje, batent:

— Gamintojas pasilieka teise keisti gaminio dizaing, komplektacija ir konstrukdija.

— Sioje instrukcijoje pateikti vaizdai ir bréfiniai yra tik informacinio pobadiio ir gali skirtis nuo faktiniy
gaminio komponenty bei uzrasy.

Kontaktine informacija, kuria galite naudotis iSkilus problemoms, rasite Sios instrukcijos pabaigoje. Visa
Sioje instrukcijoje pateikta informacija, kiek mums Zinoma ir kiek galime pagrjstai teigti, yra teisinga jo
publikavimo diena. Aktualy serviso centry s3rasg rasite oficialaus importuotojo interneto svetainéje
www.konner-sohnen.lt

. Siuo Zenklu pazyméty rekomendacijy nesilaikymas gali
R A sukelti rimty operatoriaus ar treciyjy asmeny suzalojimy.

SVARBU! Naudinga informacija naudojant jrenginj.

PALEIDIMO JKROVIKLIS n

Paleidimo jkroviklis turi Sias funkcijas

Paleidimo jrenginys Prietaisy jkrovimo funkcija Zibintuvélio funkcija

Paleidimo jrenginys KS JS-1000 gali akimirksniu uZvesti 12 V transporto priemones su iki
6,0 | benzininiais arba iki 3,0 | dyzeliniais varikliais.

Paleidimo jrenginys KS JS-1400 gali akimirksniu uZvesti 12 V transporto priemones su iki
10,0 | benzininiais arba iki 6,0 | dyzeliniais varikliais.

SAUGOS |SPEJIMAI n

DEMESIO - PAVOJUS! Nekraukite gaminio nepriZidrimoje vietoje!

konner-sohnen.com | 1



|_
AT
E
J
a
5
o
W
T
U
0
|_
5
(1]
(@]
(L1}
-
—J
W
Z
0
E
a)
T
v
|_

IKONNER
ISOHNEN

A . Kad iSvengtuméte gaisro, elektros smiigio ar bet kokios
A seemast AN zalos jiisy automobiliui, laikykités Siy jspéjimy:

« Nemeétykite ir nesmagiuokite stipriai. NeiSardykite ir nemodifikuokite. Nedékite | skystj ar ugnj. Nelaikykite
aukstoje temperatdroje. Jei gaminys pazeistas, nustokite jj naudoti.

* Neleiskite vaikams liesti gaminio, tai néra zaislas. Asmenys, neturintys saugos suvokimo ir tinkamo elgesio
Jgudiy, turi naudoti $j gaminj tik prizidrimi ir vadovaujami teiséto globéjo.

« Nesujunkite abiejy akumuliatoriaus gnybty tarpusavyje ir nesujunkite jy su tuo paciu metaliniu objektu.
Priesingu atveju gali jwkti nelaimingi atsitikimai.

PAGRINDINE APZVALGA n

1. Jkrovimo jungtis 6 7 0

2. USB iéjimo jungtis ,

3. Greito jkrovimo j&jimas '

4.DC apsauga nuo atbulinio prijungimo
automobilio uivedimo jungtis

5. ISmanusis skaitmeninis ekranas

6. LED apvietimas
7. Pagrindinis jungiklis
8. LED lemputés jungiklis

PAKUOTEJE YRA:

+ Paleidimo jrenginys

+ Pakuoté

+ Naudojimo instrukcija
+ Priedy laikymo krep3ys
9. ISmanusis spaustukas
10. USB jkrovimo kabelis

Gamintojas pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo ir be
jokiy jsipareigojimy atlikti konstrukcijos, komponenty
SVARBU! A komplektacijos ir techniniy savybiy pakeitimus ir (arba)
patobulinimus. Sioje instrukcijoje pateikti paveiksléliai yra
scheminiai ir gali neatitikti originalaus gaminio parametry.

TECHNINE SPECIFIKACIJA B

Modelio parametrai KS JS-1000 KS JS-1400
Akumuliatorius 12000 mAh 18000 mAh
USB iSéjimas 5V/3A, 5V/2A 5V/3A, 5V/2A
USB jéjimas 5V/3A 5V/3A
Nominali paleidimo srové 500 A 700 A
Maksimali srové 1000 A 1400 A
|krovimo laikas 4-5 valandos 4-5valandos
Matmenys (IxPxA), mm 195x100x37 195x100x37
Darhiné temperatiira (-20°C) - (+60 °C) (-20°C) - (+60 °C)

konner-sohnen.com | 2
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FUNKCIJOS / NAUDOJIMAS B

KAIP NAUDOTI LED AVARIN] APSVIETIMA

Paspauskite ir palaikykite mygtuka 3 sekundes, kad jjungtumete
Zibintuvél}, tada apSvietimo reimas pasikeis i$ pastovios Sviesos |
mirksintia, SOS pavojaus signalo Svies.

( Paspauskite ir palaikykite dar karta 3 sekundes, kad iSjungtuméte )
Zibintuvel}.

KAIP JKRAUTI GAMIN)?

Prijunkite jkrovimo galvute / jkrovimo kabelj prie jkrovimo jung-

ties ir kit3 gala prijunkite prie 220 V buitinio elektros tinklo arba

12V automobilio jkrovimo lizdo. Kai prasideda jkrovimas, ekrane

mirksi raidés ,IN“. Tai reiSkia, kad wyksta jkrovimas. Kai ,IN" nu-

stoja mirkséti — akumuliatorius yra pilnai jkrautas.

AUTOMOBILIO AVARINIO PALEIDIMO JRENGINIO EKRANO APRASYMAS:

1. Jjunkite pagrindinj jungiklj automobilio avarinio paleidimo maitinimo Saltinio Sone ir lengvai paspauskite
ekrano jungiklj, kad baty parodytas jkrovos lygis.

2. Pirma kartg naudojant, gali bati rodoma virtuali jkrova.

KAIP JKRAUTI TELEFONA ARBA NESIOJAMA KOMPIUTER]?

Prijunkite jkrovimo kabelj, tada trumpai paspauskite maitinimo mygtukg, kad pradétuméte telefono arba
nesiojamo kompiuterio jkrovima.

—[ USB QC lizdas 5 V/3 A telefonui ]
% ﬁ { USB jkrovimo lizdas 5V/2 A ]

PALEIDIMO JRENGINIO |KROVIMO INSTRUKCIJOS:

Norédami jkrauti telefong ar kitg jrenginj iS iSorinés baterijos, prijunkite jkrovimo kabelj prie USB jungties.
Prijungus prie standartinio lizdo, bus rodoma ,OUT 5V/2A", o prijungus prie greitojo jkrovimo lizdo, bus
rodoma ,OUT 5V/3A".

KAIP UZVESTI AUTOMOBIL] SU ISSIKROVUSIU AKUMULIATORIUMI:

|SPEJIMAS! Prietaisas tinka tik 12 V akumuliatoriams!

Uivedant automobil], jsitikinkite, kad gaminio jkrovos lygis yra daugiau nei 20%.

N\

1 ZINGSNIS: Atidarykite silikoninj dang- 2 TINGSNIS: Prijunkite akumuliatoriaus gnybtus prie

telj ir jstatykite akumuliatoriaus gnybtus j automobilio akumuliatoriaus teigiamo ir neigiamo
atitinkama gaminio lizda. poliy (raudonas — prie teigiamo gnybto, juodas —
prie neigiamo gnybto).

konner-sohnen.com | 3
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3TINGSNIS: Uiveskite variklj. Nenaudokite paleidi- 4 TINGSNIS: Pirmiausia iStraukite kistukg i$

mo jrenginio ilgiau nei 3 sekundes, o tarp bandymy ~ paleidimo jrenginio, o tada nuimkite gnybtus
darykite 1 minutés pertrauka. Tai batina, kad nuo teigiamo ir neigiamo akumuliatoriaus
paleidimo jrenginio akumuliatorius atvésty. gnybty.

Kai prijungimas sékmingas, indikatorius $viecia zaliai.
Raudona lemputé rodo, kad maitinimo jtampa yra per maa arba teigiamas ir neigiamas gnybtai buvo
sukeisti vietomis.

TRIKDZIY SALINIMAS n

KAIP NAUDOTI ISMANIUOSIUS AKUMULIATORIAUS GNYBTUS?

Kai iSmanieji akumuliatoriaus gnybtai prijungti prie paleidimo jrenginio ir automobilio akumuliatoriaus,
indikatoriaus lemputé SvieCia Zaliai, o garsinis signalas neskamba — tai reiSkia, kad jrenginys jjungtas ir
automobilj galima uzvesti jprastai.

AUTOMATINIS ISJUNGIMAS

Gaminys turi imaniaja aptikimo funkcija. Kai néra apkrovos arba elektroniniai jrenginiai yra visiskai jkrauti,
gaminys automatiskai issijungs, kad taupyty energija.

KIEK LAIKO TRUNKA JKRAUTI GAMIN}?

4-5valandos.
Norédami prailginti prietaiso tarnavimo laika, rekomenduojame palaikyti jkrovg bent 50% ir tikrinti jkrovos
lygj kas ménes;.

N [

1. PrieS naudodami prietaisq, atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija.

2. Prietaiso niekada negalima naudoti kaip automobilio akumuliatoriaus pakaitalo.

3. Laikykite vaikus ir gyvinus atokiau nuo prietaiso darbo zonos.

4. Naudokite paleidimo jrenginj tik 12 V akumuliatoriams.

5. Laikykite gnybtus ir ju kontaktinius taskus Svarius ir tvarkingus. Niekada nesujunkite gnybty tarpusavyje.

6. Venkite naudoti prietaisg Salia sprogiy medziagy, degiy dujy arba dulkétoje aplinkoje.

7. Venkite prietaiso perkaitimo, nertkykite Salia prietaiso ir nelaikykite jo didelés drégmés salygomis; laiky-

kite atokiau nuo atviros liepsnos ir niekada nemerkite j vanden;.

8. Prietaiso negalima laikyti vietose, kur temperatara virsija 60 °C.

9. Sékmingai uivedus transporto priemone, atjunkite paleidimo jrenginj nuo akumuliatoriaus per 30 sekun-

diiy, kad iSvengtumeéte jrangos pazeidimo.

10. Nenaudokite paleidimo jrenginio kabelio kity jrenginiy jkrovimui.

11. krovimo metu prietaisg priziorékite.

12. Naudojant prietaisa sroves ir jtampos ribose, kurios skiriasi nuo nurodyty vardinéje lenteléje, gali kilti
Jkrovimo ir iSkrovimo problemy bei pablogéti akumuliatoriaus talpa ir naSumas. Tai taip pat pavojinga
ir gali sukelti prietaiso gedimg.

13.Jei‘ﬁ‘kumuliatorius laikomas ilgiau nei tris ménesius, gaminj bdtina jkrauti, kad baty uZtikrintas normalus
veikimas.

konner-sohnen.com | 4
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14. Niekada neatlikite veiksmy, galinCiy sukelti mechaninj prietaiso pazeidimg.
15. Neisardykite ir nemodifikuokite gaminio be leidimo.

16. Jei prietaiso korpusas issipdtes, prateka arba skleidzia nemalony kvapa, nedelsdami nustokite jj nau-
doti.

17. Jei pastebite, kad i akumuliatoriaus teka ragstis, nelieskite jos plikomis rankomis. Jei rugstis pateko
ant odos ar j akis, nedelsdami nuplaukite dideliu kiekiu tekancio Salto vandens ir muilu. Akis plaukite
matiausiai 10 minudiy. Jei reikia, kreipkités j gydytoja.

18. Prietaisas turi licio jkraunamg akumuliatoriy, kuris turi bati utilizuojamas pagal jusy Salies teisés aktus.

19. Paleidimo kabelj prijunkite teisingai pagal instrukcija.

20. Niekada neméginkite uZvesti transporto priemonés nepertraukiamu rezimu! Esant standartinei galiai,
paleidimo ciklas neturi trukti ilgiau nei 3 sekundes, o pertrauka tarp cikly turi bati ne mazesné nei 1
minuté. NevirSykite 3 nuosekliy paleidimo bandymy.

21. Ulvedus automobilj, paleidimo jrenginio temperatdra pakyla, todél Siuo metu jo nekraukite; prieS jkro-
vimg palaukite bent 8-10 minuciy.

22. Naudokite tik paleidimo kabelj, pateiktg kartu su paleidimo jrenginiu.
23. Nekraukite prietaiso is karto po transporto priemonés uzvedimo.

24. Niekada nenaudokite prietaiso transporto priemonés akumuliatoriui uzvesti ir tuo paciu metu jkrauti
vidinj prietaiso akumuliatoriy.

GARANTINIO APTARNAVIMO SALYGOS n

Tarptautiné gamintojo garantija galioja 1 metus ir pradedama skaiciuoti nuo pirkimo datos. Jei pagal vie-

Pardavéjas, parduodantis jrenginj, yra atsakingas uZ garantijos suteikimg. Jei jrenginys sugenda garantiniu
laikotarpiu dél gamybos defekty, jis bus pakeistas tokiu paciu nauju jrenginiu arba suremontuotas.

Visi dél gamintojo kaltés atsirade gedimai garantiniu laikotarpiu Salinami nemokamai. Remontas atlieka-
mas tik pateikus tinkamai upildyt3 garantinj talona, pirkéjo parasa, patvirtinantj garantijos salygy priémi-
ma, ir pirkimo dokument (kasos Cekj, s3skaitg arba kvita). Jei Siy dokumenty néra, garantinis remontas
neatliekamas. Jei garantiniame talone yra klaidy, nepatvirtinty pardavéjo antspaudu ar parasu, arba jrasai
yra nejskaitomi, garantinis remontas newykdomas, o talonas laikomas negaliojanciu. Jrenginys priimamas
remontui Svarus ir pilnas, o pakeistos dalys tampa serviso centro nuosavybe.

konner-sohnen.com | 5
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:* EB atitikties deklaracija
S Nr. 159

Toliau nurodyti gaminiai buvo musy iSbandyti pagal iSvardytus standartus ir pripazinti
atitinkanciais Europos Bendrijos Masiny direktyva 2006/42/EB bei Elektromagnetinio
suderinamumo direktyva (EMC) 2014/30/EB.

Gamintojas: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresas: Flinger Broich 203, 40235 Diuseldorfas, Vokietija
Gaminys: Paleidimo jkroviklis ,Konner & S6hnen”

Tipas / Modelis: KS JS-1000,.KS JS-1400

Sis pareiskimas pagrjstas vienkartiniu auk$¢iau nurodyty gaminiy vertinimu. Jis nereiskia visos
gamybos vertinimo ir nesuteikia teisés naudoti bandymylaboratorijos logotipo. Gamintojas
turi uztikrinti, kad visi serijinés gamybos gaminiai atitikty Siame protokole aprasyta gaminio
pavyzdj. Pareiskéjas turi turéti visg technine ataskaita kompetentingy institucijy dispozicijoje.

Taikomos EB direktyvos:  2014/30/EB Elektromagnetinio suderinamumo
direktyva (EMC)
ES RoHS 11/65/ES
2015/863/ES

Taikomi standartai: EN IEC 61000-6-3:2021
ENTEC61000-6-1:2019
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019

DIMAX
International GmbH o
sdavi : Flinger Broich 203 40235 Disseldo
|Sdavimo data: 2023-08-10 e iD DE296177274
ISdavimo vieta: Dusseldorf koenner-soehnen.com
Direktorius: Fomin P. —
25 T fowin

Mes, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, pareiskiame, kad auksciau nurodytas gaminys atitinka Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvas: 2006/42/EB Masiny direktyva, priimta 2006 m. geguzés 17 d. ir Elektromagnetinio
suderinamumo direktyva (EMS) 2014/30/EB, priimta 2014 m. vasario 26 d. Auks¢iau pateiktas CE zenklas gali biiti
naudojamas gamintojo atsakomybe, uzbaigus EB atitikties deklaracija ir laikantis visy taikomy EB direktyvy.



KONTAKTAI

Deutschland:
Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der
DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st, 05-0830
Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www_konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

konner-sohnen.com.uk

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-0830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www_konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-0830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdiblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licendji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH,Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. 0. ul. Potudniowa 8,
05-0830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

YkpaiHa:

Burotosnexo 3a niLjeH3iero Ta nig KOHTpoNEM
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 [ioccenbpopd, Himeuunra.

IMnoprep Ta npeAcTaBHK B YKpaiHi:

TOB “TEXHO TPEW/ KC"Byn. Enexrpotextiuna 47,
02225, m. Kwis, Ykpaixa. 3MoHTOBaHO B KHP
www.konner-sohnen.com.ua




